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RAPPORT FRAN KOMMISSIONEN TILL RADET

Bedbmning av deitalienska myndigheternasrapport om indrivningen av den
tillaggsavgift som mjo6lkproducenterna ar skyldiga att betala fér perioder na 1995/1996—
2001/2002

(enligt artikel 3 i rédets beslut 2003/530/EG)

Denna beddmningsrapport har sammanstéllts av kommissionen i enlighet med artikel 3 i
radets beslut 2003/530/EG av den 16 juli 2003 om huruvida ett stdd som Republiken Italien
har for avsikt att bevilja sina mjolkproducenter & forenligt med den gemensamma
marknaden.

Enligt artikel 1 i det beslutet ska stodet — som bestdr i att Republiken Italien tréder in och till
gemenskapen betalar det belopp som mjdlkproducenter &r skyldiga gemenskapen pa grundval
av tillaggsavgiften pa mjolk for perioderna 1995/19962001/2002, och |&ter dessa producenter
betala tillbaka sin skuld genom uppskjuten betalning utan ranta Gver ett antal ar —
undantagsvis anses vara forenligt med den gemensamma marknaden under forutséttning att

- aterbetalningen ar fullstandig och gors genom arliga amorteringar av lika storlek, och
- aterbetal ningsperioden inte dverstiger 14 ar, med bdrjan den 1 januari 2004.

Enligt artikel 2 i bedutet ska sttdet beviljas med villkoret att Italien anméler hela
tillaggsavgiften for de perioder som avses till Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordoruket (EUGFJ) och att Italien drar av den kvarstdende skulden fran de utgifter som
finansieras genom EUGFJ for november 2003, november 2004 och november 2005 i tre
identiskt lika arliga amorteringar.

Italien anmalde i vederborlig ordning helatillaggsavgiften for periodernai frégai en skrivelse
av den 26 augusti 2003.

Den kvarstaende skulden har i vederborlig ordning dragits av fran de utgifter som finansieras
genom EUGFJ fér november 2003, 2004 och 2005.

Enligt artikel 3 i beslutet ska de behoriga italienska myndigheterna arligen rapporteratill rédet
och kommissionen om hur de lyckas driva in det belopp som producenterna & skyldiga pa
grundval av tilléggsavgiften for perioden 1995/1996—2001/2002.

De italienska myndigheterna lamnade, i en skrivelse fran AGEA av den 23 november 2009
om amorteringen for 2008, sin femte rapport enligt denna bestammelse till kommissionen.

Betalning av avgift enligt amorteringsordningen

Av de cirka 23 300 producenter som nu & skyldiga avgifter fér de §u perioder som omfattas
av rédets beslut, men som har fétt anstand med betalningen genom besl ut fattade av nationella
domstolar i vantan pa dutliga avgoranden, har 15403 valt att betala i enlighet med
amorteringsordningen. For dem som valt att betala i enlighet med amorteringsordningen
avskrivs alla icke avgjorda réttstvister. Dessutom leder underlatande att betala en enda av de
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arliga amorteringarna till att producenten utesluts fran ordningen och da kan bli férema for
indrivning av hela det belopp han &r skyldig, plus kumulerad ranta.

Innan den forsta amorteringen betalades 2004 var de 15403 deltagande producenterna
sammanlagt skyldiga omkring 345 miljoner euro. Det motsvarar ungefar en fjardedel av hela
skuldbel oppet for avgiften pa producentniva. Det verkar darmed som om det till storsta delen
ar de producenter som & ansvariga for de mindre dverskottsleveranserna som har valt att
omfattas av ordningen. A andra sidan har de producenter som st&r for mer omfattande
individuella 6verskottsleveranser (cirka 8 000 producenter som fakturerats omkring 1 miljard
euro Over de u perioderna) i stéllet valt att inte omfattas av amorteringsordningen. Det bor
dock noteras att de italienska myndigheterna under 2008 tog emot omkring 95 nya
ansbkningar om amortering, motsvarande omkring 3 miljoner euro.

Den femte amorteringen som uppgick till 25 125 386,94 euro, skulle betalas in av 12 038
producenter fore den 31 december 2008. Av de italienska myndigheternas kontroller framgar
det att 11 872 producenter i vederborlig ordning betalade in ssmmanlagt 24 217 314,32 euro
under 2008. Detta innebér att 98,5 % av producenterna har betalat 96,4 % av avgifternai tid
vid den femte amorteringen. Vid forsta, andra, tredje och fjarde amorteringen betalades
99,6 %, 97,9 %, 99,5 % respektive 99,7 % av de utestdende beloppen in i tid. Sammanlagt
uppgar déarmed den avgift som tagits upp vid de forsta fyra amorteringarna till ungefar 127
miljoner euro (98,6 % av det totala utestaende bel oppet).

Dessa betalningsnivaer tyder visserligen pa att de deltagande producenterna & beslutna att
uppfylla sina skyldigheter, men kommissionen anser att den uppféljning som gorsi de fall dar
betalning inte har registrerats inom tidsfristen & en tydlig indikator pa hur angelagna
myndigheterna ar att se till att villkoren for ordningen uppfylls pa ett korrekt sétt och, i
sluténden, att drivain hela den utestdende avgiften.

Under den femte amorteringsperioden hade 166 producenter i slutet av 2008 fortfarande inte
betalat amorteringar pa motsvarande 908 072,62 euro. Enligt uppgift fran de italienska
myndigheterna anméde de centrala myndigheterna ala dessa fal till berérd regiona
myndighet i syfte att drivain hela det utestdende beloppet (med ranta).

Kommissionen kan emellertid notera att den femte italienska rapporten inte innehdler nagra
uppgifter om hur stor del av avgiften som faktiskt tagits upp efter de italienska
myndigheternas kontroller och tillsynsforfaranden.

Utestdende avgifter for perioderna 1995/1996-2001/2002 som inte forts in i
amorteringsor dningen

Det har framhdllits att amorteringsordningen utnyttjas i relativt 1&g grad i forhdllande till de
avgiftsbelopp som registrerats. Det innebar att de anstand med betalning som beviljats av de
italienska domstolarna i vantan pa ett slutligt avgorande fortfarande utgor ett hinder for
omedel bar indrivning hos omkring 8 000 producenter som fakturerats totalt omkring 1 miljard
euro och som valt att inte omfattas av amorteringsordningen.

| de tidigare bedomningsrapporter som man lagt fram for radet, har kommissionen uttryckt
asikten att arsrapporter fran Italien sarskilt bor ta upp tvister rérande de sju berorda perioderna
och innehdlla bekraftelser om betalning fran producenter som forlorat réttstvisten. Utan
sadana uppgifter kan kommissionen inte pa ett korrekt sétt Gvervaka framstegen i fraga om
indrivning av den del av avgiften som inte tagits med i amorteringsordningen.

SV



SV

Till skillnad fran den tidigare rapporten fran Italien, innehdller emellertid rapporten om den
femte amorteringen inga uppgifter om dessa domstol sforfaranden.

Ytterligare uppgifter som de italienska myndigheterna tog emot i augusti 2009 visar
emellertid att landets myndigheter varit framgangsrika i drenden som motsvarar omkring 11
miljoner euro. Kommissionen har dock inte mottagit information om att beloppet ifréga har
betalats in. Uppgifterna fran augusti 2009 visar ocksa att omkring 529 miljoner euro
fortfarande bestridsi italienska domstolar.

Kommissionen beklagar det langsamma forfarandet vid indrivningen av den del av avgiften
som inte tagits med i amorteringsordningen samt det faktum att de italienska myndigheterna
tillhandahdllit en oftillracklig mangd information. Det |angsamma forfarandet avser de langa
domstolsforfarandena (av de cirka 529 miljoner euro om vilka beslut &nnu inte fattats, galler
omkring 527 miljoner euro drenden som ar fem till tio & gamla) och dven tiden for indrivning
av beloppen i de fall dér domstolsprovningarna har avslutats (den italienska rapporten om den
femte amorteringen innehdller ingen information om indrivning, men tidigare information
visar att endast cirka 300000 euro hade drivits in fram till 2008 efter framgangsrikt
domstolsforfarande).

Slutsats

Kommissionen anser att de italienska myndigheternas framsteg nér det géller att driva in
utestdende belopp fran producenter som valde att borja tillampa den amorteringsordning som
radet godkande 2003 for perioderna 1995/1996-2001/2002, visar pa att ordningen forvaltas pa
lampligt sdtt. Kommissionen beklagar dock att den varken kan beddma de italienska
myndigheternas noggrannhet eller vilka framsteg som gjorts nar det galler att driva in
avgifterna, detta pa grund av att det inte finns nagra uppgifter om vilka belopp som faktiskt
drivits in fran de deltagande producenter som inte betalat in amorteringen och som darfor
uteslutits frén ordningen. Kommissionen anser det nddvandigt att framtida rapporter fran de
italienska myndigheternainnehaller tillrackligt detaljerad information om dennaindrivning.

Kommissionen beklagar det ytterligt |angsamma forfarandet i samband med de avgiftsbelopp
som inte ingar i amorteringsordningen och for vilka réttstvister pagér vid de italienska
domstolarna. Kommissionen anser att indrivningen av dessa avgifter maste forbéttras
avsevart. Som redan har ndmnts ovan, anser kommissionen att det & nddvandigt att framtida
italienska rapporter innehaler tillrackligt detaljerad information om indrivning av den del av
den utestdende avgiften som inte tagits med i amorteringsordningen.
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